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AHHoTaums. CTaTbs NOCBsLLEHa Npobneme yCTaHOBMEHNS MOTVBA HOMMHALMK, OTPaXXeHHOrO B pyC-
CKOW MOCNOBKLE, WMPOKO M3BECTHOW B PA3rOBOPHOM PeyM, OTeHeCTBEHHOM XyLOXECTBEHHOW NnTepaty-
pe v nydonmumctike. Kputnyecky paccMOTPeHb! CyLLecTByioLLve ObITOBbIE 1 Hay4Hble TPAKTOBKM 3Haye-
HWS MOCNOBULBI. Ha OCHOBaHWMM MNCTOPUKO-NEKCUKONOTMYECKOro aHanm3a ynoTpebneHns CrnoBa ropLiok
B MaMATHNKAX PyCCKOM NMUCbMEHHOCTW, HAPOAHbBIX FOBOPaX M M3y4HeHNs NeKCMKorpatuHeckmnx NCTOHHMKOB
BbIAIBNEHbI MPUHMHbI €ro BKIIO4EHVA B COCTaB NocsioBuLibl. C y4eTOM CUHTAKCUYeCKOW CTPYKTYPbI MOCTOBULLb
1 PYHKLM COI03a XOTb NPeANPUHATa NOMbITKa aAeKBAaTHOMO TONKOBAHWSA ee 3Ha4eH1A 1 MOTMBA HOMUHALMN.
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Call me pot if you like it, but do not put me in the stove / Hot’
gorshkom nazovi, tol’ko v pechku ne stav’ (Engl.: Sticks and
stones break my bones, but names will never hurt me): a paradox
or a regularity governing naming?
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Abstract. The paper addresses the issue of establishing the naming motive reflected in the Russian saying which is
well-known in colloquial language, national fiction, and journalism. The existing common and scientific interpretations
of the saying are critically examined. The historical and lexicological analysis of the use of the word gorshok (engl. pot) in
Russian written manuscripts, folk subdialects, and lexicographic sources enables the author to reveal the reasons why the
lexeme was included in the saying. Taking into account the syntactic structure of the saying and the function of the con-
junction hot* (engl. though), an attempt is made to adequately interpret the meaning and motive for this nominating.
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A. B. 5!1[701/()@(’8. Xoms COPUIKOM HA308U, MOIbKO 6 NeYKy He cmaes: 1apaioKC NI 3aKOHOMEPHOCTb HOMMHALUU?

A. V. Barandeev. Call me pot if you like it, but do not put me in the stove / Hot’ gorshkom nazovi, tol’ko v pechku ne stav’...

BBenenne. Marepuajibl HallMOHATBHOTO
Kopiyca pycckoro si3bika (HKPA)! cBuaerenn-
CTBYIOT 00 aKTMBHOM BapuaTMBHOM YIOTpE-
OJIECHUM TIOCTIOBULIBI Xomb 20puikoM HA308U,
MOAbKO 8 NeYKy He Cmaeb B pa3rOBOPHOI peuu,
B OTEUECTBEHHOI XyJIO0KECTBEHHOI JIMTepaTy-
pe u nmyomuumcTuke. B mekcukorpadgrdeckmx
WCTOYHUKAX M JuUTepaType Mo (dpa3eonoruu
OTCYTCTBYET YOEAUTEIbHOE OObSICHEHHUE MO-
TMBa HOMWHAIIMU, CBSI3aHHOTO C ymoTpebse-
HUEM B MOCJIOBULIE CJIOBA eopulok. Jlaxe B clio-
Bape B. M. 3umMunHa, npeTeHayoIIeM Ha cTaTyc
Tesaypyca’?, 3Ta MOCIOBHIIA, K COXAICHUIO, HE
MpeACTaBieHa, KaKk U B OOJBUIMHCTBE APYTUX
cJioBapeii U cOopHUKOB. Takasi cutyais npu-
BOIUT K MosiBJIeHMI0 B UHTEpHETe TpOon3BOIIb-
HBbIX HAUBHO-PEAIMCTUYECKUX IparMaruye-
CKU OCMBICJICHHBIX TOJIKOBaHUI €e 3HAaYeHUsI
B Iyxe Hamiero BpemeHu. Hampumep:

XoTb ropimkomM Ha30BU, TOJbKO B NleYb He CTaBb
(3HauyeHnue) — HE BaXHO, KaKylO JOKHOCTb MHE
MpenocTaBuTe, IJaBHOE CO3/1aiiTe MHE XOpOllIue
YCJIOBUSI, IaliTe BBICOKYIO 3apabOTHYIO Tiaty (pyc-
ckas nocaoguya) (https://dslov.ru/) (opdorpadust
M TIYHKTYalusi AICTOYHUKA COXPAHEHBI).

JInst noHMMaHWsI MOTMBAa HOMUHALIMY, CBSI-
3aHHOTO CO CJIOBOM 20puioK, HEOOXOIMMO pac-
CMOTPETh €r0 UCTOPUIO U NPUYUHBI 3aKpeTl-
JIeHUsI B COCTaBe pyccKoi ¢paseosoruu.
3aMeTnM, 4TO 3TUMOJIOTU3ALUS (hpa3eosorn3-
MOB — 3aJaya JOCTAaTOYHO CJIOXKHAsl, OIHAKO
B psifie Cay4yaeB yCHenIHoO BbIoaHUMas [Mo-
kueHko 1989; Moxkuenko 2005; u T. 1.]°.

C [peBHeWIIMX BpeMeH B MaTepuaib-
HOM KyJIBTYpe MHOTMX HapOJIOB TOPIIOK OBLT
U OCTAETCSI MPUBBIYHBIM, BECbMa PacpoOCTpa-
HEHHBIM MOBCEIHEBHBIM IPEAMETOM JOMAlll-
Hell yTBapu. M3BECTHBIN YELICKUIA CIaBUCT-
apxeosor JI. Hunepie yrBepskmair:

ScHolti w®  ompenelecHHOW  IpeACTaBIIsIET-
Cd HaM cCJIaBdHCKas KepaMHuKa JHUIIb B HaxoakKax
IX—XI BexkoB, K KOTOpPBbIM HOBEHIINE HCCIeNO-
BaHMSI TIPUCOCAUHUIN U Oojiee OPEBHUN TEPUOLI

! HauumoHaJbHBIM KOPITYC PYCCKOTO sI3bIKa.
2003—2021 [DnekrponHsiii pecype]. URL: https://
Www. ruscorpora.ru/ (nata oopamenust: 17.11.2021).

2 Bumun B. H. CnoBapb-Te3aypyc pYCCKUX
MOCJIOBULI, TTOTOBOPOK M METKUX BbIpakeHUi. M.:
ACT-ITPECC LIKOIJIA, 2021. C. 711.

3 Cwm. takxe: bupux A. K., Mokuenxo B. M., Cme-
nanosa JI. U. Pycckasa cdpaseonorus. KMcropuko-
3TUMOJIOTUYECKMI CI0Bapb. 3-¢ u3a. M.: AcTpeiib:
ACT: Jliokc, 2005. 926 c.
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VI-VIII Bekos. <...> CnaBsHckast kepamuka X u X1
BEKOB BecbMa MHTEpECHa, XOTs U HecloxHa. Kak
MpaBUJIO, 3TO XOPOIIO 000X KEHHas IMocyaa, cie-
JJaHHasl Ha Kpyry B (opme ropmikoB (MHble hop-
MBI, HanpuMep Ghopma KyBILIMHA C CY>KEHHBIM TOp-
JIOM, BCTPEYaloTcs peko) 6e3 pyyek, C OTOTHYThIM
BEHUYMKOM, ITOJ KOTOPBIM HAHOCWIICSI XapaKTep-
HbIil ODHAMEHT B BUJE Psifia MOBTOPSIIOILUXCS TOPU-
30HTAJIbHBIX MPSIMBIX MM BOJIHUCTBHIX MOJOC WU
psizia Bpe3aHHBIX KOCBIX JIMHUM, TOYEK M KPYXKOB
[Hunepae 2010: 480—483].

3aKOHOMEPHO, UTO U B JyXOBHOI KYJIBTYpe
CJIaBSIH CPeAu APYTUX TPEIMETOB JOMalllHei
yTBapy TOPUIOK 3aHMMAET Belylllee MOoJIoXe-
HUe, MOCKOJbKY CBSI3aH, Harpumep, ¢ oopsi-
JlaMU OUThS TIOCY/IbI, OTPAXKAIOIIUMU Ba>KHbBIE
JKM3HEHHBI LIMKIIBI YeJIoBeKa: pPOXACHUE,
JKEHUTHOY, MOXOPOHBI; C OOpsiIaMU TafgaHusl
M pasIMIHBIMU IOBepbsiMu*. BaxHblil cTa-
TYC 3TOTO BeCbMa LIEHHOIO MpeIMeTa B cia-
BSIHCKOW KyJIBTYpe OOYCJIOBUJI aKTUBHOE YIO-
TpebJIieHNEe CI0Ba 20pulOK B PA3TOBOPHOI peun
U BKJIIOUEHUE €TO B PYyCCKYIO (hpa3eosIoruio.

AHanm3. BoCcTOUHOC/IABSIHCKOE CJIOBO 20p-
woK (YKp. 20pujuK, eopuyd, opwoK; Tuai. 2op-
Héub, 20pH G ‘KPYKKa’; OJIp. eapuivoK, 20 pui4blK)
MU3BECTHO B PYCCKOH (hpa3eosoruu B Cepuu
oOpaszoBaHuil TuMNa: lopuiok Komay cmeemcs,
a oba uepnuot; lopuiok Komay (4yeyHy) He moga-
puwy; Topwox ¢ komaom He Hacnopamcs;, Om
eopuika dea eepuwika; Iloocmpuub nod eopuiok
U MHOTUX Jpyrux. EcTecTBeHHO, UTO aHaIu-
3upyemMasi MocjJoBUIA ObITYeT B YKPAaUHCKOM
1 6eJIoOpyCCKOM sI3bIKaX, B KOTOpbIE OHA ObLia
3aMMCTBOBaHa, MO-BUIMMOMY, U3 PYCCKOTO.

IIpoucxoxneHue cioBa ropwoks (rop-
WeKks) 10 CUX MOP TOYHO HE YCTAHOBJIEHO —
B 3TUMOJIOTMYECKUX CJIOBAPSIX OHO OOBSICHSI-
€TCsl TT0-pa3HOMY:

— KaK YMEHbILUUTEJbHOE TPOU3BOIHOE
00pa3oBaHUE OT CJIaB. *gbINb, 20pH, 20pHEY
«TOPIIOK»;

— Kak pe3yJibTaT pa3BUTHS JIP.-PYCCK. eop-
weks < 20pulbKs BCICACTBUE NAJEHUS PENyLIU-
pOBaHHBIX. «B cloBe eoputexs nocie OTBEpIEB-
IIeTO w MOA ynapeHueM e > o. opma MH. 4.
3TOTO CJI0OBA UMEJIa BUJ eOpUsKU, CP. YKP. eop-
woK — co 3ByKoM wi (rpacdud. ug). YUuTbiBas
9TO, TIOJIaraloT, 4TO eopuieKk Pa3BUIIOCh W3

4 CrnaBsHCKHME OPEBHOCTH: 3THOJMHTBUCTHYE-
ckuit cnoBapb / on pea. H. W. Toncroro. T. 1. M.:
MexnyHapoaHbie otHoteHust, 1995. C. 526—531.

> @acmep M. DTUMOIOTMYECKUIA CIIOBAPh PyC-
ckoro si3bika: B4 1. T. 1. M.: [Iporpecc, 1986. C. 445.
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20pubks TIpU 3aMeHe uy > w. CaMo CJIOBO 20p-
Wbks TIOSIBUJIOCH W3 TIpaciaB. *g'rnbsébkb
BCJIEAICTBUE yrpoleHus: Hui > wi. [lpacnas.
*2*rnbsCbkb 00pazoBaHo ¢ cyd. -bk-b OT Mpu.
*g*nbskb ‘TOpHOBOE, MeyHoe’ (u3nenue) — ot
*grnb > TOPHD IUTIOC Cyd. -sk- (Kak eopckuil)»®;

— Kak o0pa3oBaHUE eopuibKs OT 2spHB
‘TeYb’ ¢ yMEHBIIL. CY(. -bK-5 [IPU UEPEIOB. H//il
(KaK osenb — oneutex)’;

— Kak (Qopma *eapuibks, BOCXOMILIAS
K *gbrstjibkb OT 0.-ClI. *gbISthb ‘TIPUTOPIIHS;
JIAIOHU, CJIOXKEHHBIE Harmoaooue cocyna’s.

CornacHO AaHHBIM OJHOTO U3 HCTOPU-
YecKMX CJIoBapeil, 3T0 CJI0BO 3ahMKCUPOBa-
HO B TaMSITHUKAX MUCbMEHHOCTU PYCCKOTO
S13bIKa CPaBHUTENIBHO T0O30HO, ¢ XVI B., Kak
0003HaYeHWE Ccocyla M3 TJMHbI WIM MeTajl-
J1a (KoTeJ), TpuYeM TaKoi COCy MOT MCITOJIb-
30BaThCsl U KaK Mepa 4ero-jaudo, Harpumep
Macnia’. OmHako B (DOHETUYECKOM BapHaH-
TE ropLILK® CIOBO OBLIO U3BECTHO B PYCCKOM
SI3bIKE paHee, UTO I0KA3bIBAETCsI, B YACTHOCTH,
HaJIMYUEM YMEHBIIUTEIbHON (OPMBI FOPLUK-
ubib (< ropUILKs) B MEPEBOTHOM MaMSITHUKE
mucbMmeHHocTr XI—XI1 BB.1°

IIpousBoaHble OHOMAcTUYECKME O00pa3o-
BaHUS TIPEACTaBJIEHbl B TMaMSITHUKAX THCh-
MeHHOocTH ¢ XV B., a BO3MOXHO 1 paHee (UMe-
Ha-TpO3BUILA, (PaMUIUN):

T'opmok, T'opmkoBbl: KoncrantuH Topiiok,
xosiont, 1603 1., Hosropon; KaszapuH... [letpoBuy
Topmikos, 1550 r., IepesicaaBib; [opikoBsl, 60sI-
pe, XV B., Hosropon [ Becenosckuii 1974: 86].

IMpumMeyarenbHO, 4YTO B JOPEBHEPYCCKOM
si3pike ke ¢ XI B. ycToiunBO (hyHKIIMOHU-
pPOBAJIO CJIOBO MbPHbLL ‘TJIMHSIHBIA COCYII,
ropuiok’ (cp. yKp. OUall. 20pHEub), 3aKperl-
JISIBIIIEECSI B COCTAaBE BBIPAXKEHUM, OJIM3KUX
K (pa3eoI0orn3upoBaHHBIM:

Koe B0 MPHOBKIITEHHE MbPHBLKO Ch KOThABMb.
T<B> EBO MPHPASHTE CA H ChKPYWIHTE  CA.

¢ Iloteanenxo I. I1. DTUMOTOTUYECKUI COBaph
pycckoro si3bika. 2-e¢ n3n. Kues: PamsHcbKka 1mko-
na, 1989. C. 91.

7 Tam xe.

8 Yepnoix I1. 4. IcTOPUKO-3TUMOIOTMYECKUI
cJI0Bapbh COBPEMEHHOT'0 pyccKoro s3bika: B2 T. T. 1.
2-e u3a. M.: Pycckuit 361k, 1994. C. 208.

? CioBapb pycckoro si3bika XI—XVII BB. Beir. 4.
M.: Hayka, 1977. C. 98.

10" Cpesnescruii M. M. CrnoBapb JIpeBHEPYCCKO-
rosseika: B3 T. T. 1, 4. 1. M.: Knaura, 1989. C. 559.

(xotpa)''. (UTO MOXET MPOU3OMTU OT CTOJIKHOBE-
Hus ropiika ¢ Koriom? TonbKo To, 4TO OH yIapuT-
cs1 0 Hero U paszobbercsi. Cp. GOIbKIOPHBIIA Bapy-
aHT: lopwky ¢ Komaom Henoeko Oumvca u 00ANCHO
CKOpO pacuiubumacsi.)

CJ10BO eopuiok M3BECTHO U B cocTaBe ¢hpa-
3€0JI0TMH HEKOTOPBIX IPEBHUX SI3bIKOB. MHTe-
pecHble HAOIIOACHNUSI OTHOCUTEIBHO MOTUBOB
BKJIIOUEHMST €T0 B cpepy (ppa3ecolorTuu cuelia-
HEI B padote U. E. TumoteHKo:

OTKy/a TIPOU30IILIO Hallle BbIpaXXeHue — pas-
Oumb 20puioKk B CMBICIIe pa3opBaTh apyx0y? He
B POJACTBE JIM OHO C JPEBHUMU IIOTOBOPKAMHU,
B KOTOPBIX 2oputok (yvtpa, olla), Kak oyar u cTo,
SIBJISIETCSI  aTPUOYTOM, WJIM CHMBOJIOM JPYKObI?
JlpeBHeiillie U3pevYeHMUs] B 3TOM POje MpUHAIIe-
KaT aTTUUECKOM KOMEIMM; HO JUls OOBSICHEHUSI
HAIleTo BBIPaXKeHUs1 0oJiee BaXKHBI IMO3IHEHIINe
[TOrOBOPKM, B KOTOPBIX «KHUITSIINNA TOPIIOK» CIIy-
KAT CUMBOJIOM ITBUTKOW IPYXKOBI...; HO €CJIM TOp-
LIOK TUIOXO KMIIUT, 3HAUYUT, Apyxk0a HempouyHa:
sociorum olla male fervet...; Korna e coaepXUMOe
B TOPIIKE ChEACHO MM BUHHBIA COCYI OTOPOXK-
HEeH (— W pa30uT), APY3bsl pacXOAsTCsl, U — APYXK-
0e xoHel: diffugiunt cadis Cum faece siccatis amici
[ Tumoirenko 1897: 119].

Becbma mpuMeuaTeslbHO W OTMEUYEHHOE
H. E. TuMmomIeHKO «ydacTue» CJIOBa 20pULOK
B IPOBEJCHUM CTAPMHHONM IIKOJBbHOU Liepe-
MOHWU:

B cenbckmx mikosax Ha FOre Poccuu B crapu-
Hy CYILECTBOBaJ OOBbIYail, MO KOTOPOMY ILKOJIb-
HMK, TIPOLICAILINIA, HAMP., a30yKy U Mepexonsiunii
B CTapIIylo TPYIIy, 00s3aH ObLI, KpOME TojapKa
YUUTEIO, MPUHECTh B LIIKOJIY TOPIIOK Kalllu, KOTO-
past TYT ke cooOllla cheanach, rocjie Yero BUHOB-
HMKa TOPXKECTBA BBIBOAMJIM BO JBOP C 3aBsI3aHHbI-
MU IJIa3aMU 1 IaBajii €My B PYKH TAJIKY; OH JJOJDKEH
ObLT HANTK TOPIIOK, MOCTABJIEHHBIN MTOCPEIN 1BO-
pa, U pa3ouTh €ro; B MOCJIEAHEM aKTe JesITeIbHOS
y4yacTue MpUHUMAaJIA U ero ToBapuinn. He o3Hava-
€T JIU OTOT OObIYail CUMBOJIMYECKU pa3pbiBa CBsI-
3eil ¢ nmpexxHuMu contubernales u repexona B cpe-
1y npyrux toBapuiieii? [Tumornenko 1897: 119]'2.

BriepBble, mo-HailleMy MHEHUIO, TIOCJIO-
BUIIA B hopMe Xomb copukom HA308U, MOALKO
6 neub He cmaroeu 3apuKcupoBaHa B. U. lanem

' CnoBapp apeBHepycckoro s3bika (XI—
XIV BB.): B 10 . T. 2. M.: Pycckuii s13bik, 1989.
C.411.

12 Cwm. Takxe: bupux A. K., Mokuenxko B. M.,
Cmenanosa JI. . Yxa3. cou. C. 160.
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A. B. bapandeeg. Xomv 20puikom Ha306u, moavko 6 neyky He cmasb: NapajoKc Wi 3aKOHOMEPHOCTb HOMUHALIUU?
A. V. Barandeev. Call me pot if you like it, but do not put me in the stove / Hot’ gorshkom nazovi, tol’ko v pechku ne stav’...

B coopHuke 1861—1862 T.!*, a B cBoeM citoBape
OH TOCBSTUJ CJIOBY e0puioK OOLIMPHYIO CJIO-
BapHyIo cratblo. [IpumeuartenibHO, YTO aBTOP
NEeTaTbHO paccMaTpyuBaeT MHOTOUMCIICHHBIC
ynoTpebJieHus: cioBa U ero (hpyHKLIMOHUPO-
BaHWE B COCTaBe YCTOMUMBBIX (Ppaseosioru-
3UPOBAHHBIX COYETAHUN TMTOCIOBUYHOTO THUIIA
u 3aragok. Hampumep:

Topa ¢ ropoii He CXOAMTCS, TOPIIOK C TOPIIKOM
cTosikHeTcst; JKeHa He TOpPIIIOK, He paciubenns (a
paciu6elib, 6epecToii He MepeBbelb) 4.

B cnoBape M. M. MuxenbcoHa mocIoBULIA
MpencTaBieHa B HECKOJbKUX CUHOHUMUYHBIX
dopMax ¢ pazBepHyTOit JOKa3aTebHON 1IUTa-
toii 3 pomana H. C. JleckoBa «Ha Hoxax»:

XOTh TOPILIKOM MEHSI 30BW, Jia HE CTaBb TOJIb-
KO K 3kapy; XOTb KaK HY 30BU (XOTb YOPTOM 30BHU),
TOJIBKO xJ1e00M Kopmu; Kak xouelb 30BU, TOJIBKO
BOJIKOI MOA.

ConpaThl, CO CBOMCTBEHHOIO UM OTJIMYHOM MET-
KOCTBIO ompezesieHnii, ropopwin mnpo Karepuny
ActadbeBHY, 9YTO OHA HE XHWBET IO TOCJIOBUIIE:
«XOTb TOPUIKOM MEHSI 30BU, JJa HE CTaBb TOJIbKO
K 3Xapy», a YTO OHa HaOJOmAaeT APYTYIO MOCIOBU-
1Iy: «XOTb TOJIbl MHOIO MOIi, HO HEe Ha3bIBall MEHs
TPSTIKOW» .

CpaBHEHME 3TUX JOBYX MOCIOBUIL AEMOH-
CTPUPYET COLMATIBHO MapKUPOBAHHYIO OMITO-
3ULIMIO: XOMb 20PULKOM MEHs 308U... — HYXHO
00s13aTe/IbHO Ha3BaTh YeJIOBEKA XOTsl Obl U He
CBOMCTBEHHBIM €My UMEHEM, BO3MOKHO, YHU-
3UTEJIbHBIM, HO HE MCIOJIb30BaTh B KauecTBE
ropuika, MolaanuTb U X0mb NOAbL MHOK MOI... —
Jlaxke yepHasi padoTa He MOXET JIUIIUTD YeJI0-
BeKa MMEHU, OTPaXalollero ero ColuagbHOe
JTOCTOUHCTBO.

JloGaBuM, YTO aHaIU3UpyeMasl MOCIOBUILIA
CO CJIOBOM 20pUlOK TakKe BCTPEUYaeTCsl B TEK-
crax npousBeneHutii I1. I1. baxkosa, B. H. Boii-
HoBMya, B. I1. ActadreBa, A. B. 2Kutkosa u 1p.

CoBpeMeHHbI CBOIHbBIN IMAJIEKTHBII CJIO-
Bapb JIEMOHCTPUpPYET YIOTpeOJieHue CcJoBa

B3 Jlane B. M. TIoCIOBUIIBI PYCCKOIO Hapo-
na. 3-e u3n. T. 5—[6]. CII6.; M.: Uzn-Bo ToB-Ba
M. O. Boxnbd, 1904. C. 200.

4 Jlaaw B. U. TOJKOBBIN CJIOBaph XXUBOTO BEJIM-
kopycckoro s3pika: B 4 . T. 1. M.: TUC, 1955.
C. 382—383.

5 Muxeavcon M. M. Pycckast MBICIb U PEYb:
CBOE U 4yXX0€: OMBIT PYcCKOii (hpaseosorun: coop-
HUK 00pa3HbIX CJIOB 1 MHOCKa3zaHuii: B2 T. T. 2. M.:
TEPPA, 1997. C. 473.
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eopuwok B 10 3HaUeHUSIX, OOJIbIIIAS YaCTh KOTO-
DPBIX OTHOCUTCS K Pa3IMYHBIM BUIAM TTOCY/IbI.
CnoBoobOpazoBaTebHOE THE3I0 3TOro CJIoBa
JIOCTATOYHO TTPEICTABUTEBHO:

T'opuéBnuk. I'opméBuk v I'opmeBik. Tpsinka,
KOTOPOI OEPYT ropsiare rOpIIKu, YyTyHbI;

Topuémnuk. I'opmaas. 'opmoynuk. Yenosek,
3aHUMAIOLIUIACS TOpHI€YHbIM TIPOMBICJIOM;
TOPLICYHHUK;

Topménok u ropmoHok. HeGombinoii rop-
ok; I'opiménoyex v ropméHoYeK. YMeHbII. -JIack.
K TOPILEHOK; X MH. ap.'°

B cnoBape roBopoB Cubupu Toxke oT™Meue-
HO HAJIMYME Psiaa MPOU3BOIHBIX 00pa30BaHUIA:

T'OPHIEBU'K. Tpsnka, kotopoii 6epyT ropsi-
yue ropiiku, uyryHsl; TOPIIIE'BHUK. Mecro
B PYCCKOI TIeuH, Ky/a OTCTaBJISIeTCS MOCyaa € MpH-
roropnenHoir mmmeii; TOPIINE'HA. Yenosek,
3aHUMAIOLIUIACS BBIIEJIKOW TOPLIKOB, TOPLICYHUK.
W ap.”

OO0u1enuaneKTHOEe paclpoCTPaHEHUE CJIO-
Ba 20puloK JIOKA3bIBAECTCSI W €ro Haludyuem
B COCTaBe Ha3BaHUU UIP U OOpsIIOB Ha pas-
HBIX TEPPUTOPUSIX OBITOBAHUS PYCCKOTO SI3bI-
Kka. Hammpumep:

T'opmku, mn. Wrpa, mpu KoTopoii urparoiinue
CTAHOBATCSL B KPYT' IOMAPHO, MPUYEM B KaXKIOit
rmape «ropIIoK» cuauTt, a npomaselt crout (Tsep.,
Apoca.); ~ burb ropmkid. CaneGHblil 00psiz,
3aKJTIOYAIOIINIACS B TOM, YTO Ha CIIEAYIOIININ IeHb
rocJse cBaabObl ObIOT FOPILIKU O IBEPb U CTEHY, I1e
CIISIT MOJIOZBIE, M TAKUM 00pa3oM OYIIT MX; KOrma
MOJIO/Iast IOJIMETAET YEPEIKU, il GPOCAIOT JICHBIH.
TTowex.-Bonox.'®

Becbma npuMevaresbHO, 4YTO B HOBIO-
POICKHMX TOBOpaxX OBITYET BBIpaskKeHUE Obipsi-
6blli 20pUOK ‘O YEJIOBEKE C TIJIOXOM MaMsIThio,
TpakTyeMoe Kak ¢paseooru3m'®. OH BO3HUK
B pe3yJbTaTe CUMBOJIUKO-MeTahOpUuecKoro
AHTPOITOMOP(MUUECKOTO TIepeHoca 3HauYeHMS
eopuiok ‘cocyl’ > ‘ToJIoBa 4yesloBeKa’ > ‘4elio-
BeK’, CTaBIIEro 3aKOHOMEPHBIM MOTUBOM HO-
MUHAIIMU B MHTEPECYIONIEei Hac TTOCTOBUIIE.

B nuHrBUCTMYECKOW JMTepaType Mpe-
MIPUHSITHI MOIBITKYA O0BbSICHEHUSI €€ 3HAYEeHUST.
B yactHocTi, Msocioit FOaHb TpakTyeT ee Tax:
«Ha3BaHue He nMeeT 3HaYeHUs, T. €. MOXHO

16 CrioBapb pyCCKHUX HAPOIHBIX TOBOPOB. Bhirt. 7.
JI.: Hayka, 1972. C. 74, 76, 77, 78—79 (CPHI).

17 CnioBapsb pycckux ropopoB Cubupu: B2 1. T. 1,
4. 1. HoBocubupck: Hayka, 1999. C. 273.

'8 CPHI. C. 79.

19 HoBropoackuii o6acTHOM cioBapb. Beirm. 2.
Hosropoa: U3n-so HI'TIN, 1992. C. 51.
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JIMHITBUCTUYECKUWE 3AMETKHA
LINGUISTIC NOTES

Ha3BaThb KaK yTOMHO, JIMIIb ObI HE COBEpIIaTh
HexXeJaTeJbHbIX AeiicTBuil» [Msoctwit KOaHb
2011: 53]. Ho neiicTBUTEILHO T Ha3BaHUE HE
MMEET MOTMBHPOBAHHOTO 3HAYEHUSI U MOXXHO
Ha3bIBaTh KaK yrOIHO?

[IpoTBOpeYrBOE MHEHUE BbICKa3asl
W. I. MunocnaBckuii: «OLeHuBast Ty WM MHYIO
BEllb, HAILIM TPEAKU MHTEPECOBAIUCH B IE€p-
BYIO OUYepeb €€ peaTbHbIMU KaueCTBaMU. A BOT
Ha3BaHWE OHU CHpPaBEIIMBO MoOJIaraav ACJIOM
XOTS M BaXXHbIM, OJHAKO BTOPOCTEIIEHHBIM»
[MunocmaBckwmit 2013: 10]. JTJormueckoe mpoTu-
BOpPEUME 3aKJIIOYAETCS B YCTYIUTEIBLHOM IPO-
TUBOMNOCTABJIEHUN BaXXHOTO M BTOPOCTEIIEHHO-
ro: €CJIM Ha3BaHUE — «JIEJI0 BAXKHOE», TO IoYe-
MY OHO «BTOPOCTEIICHHOE»?

B xomiekTMBHOM CO3HAHMU IIPOLIECC TOU-
HOl HOMHWHALIMU HMeeT OeCcCHOpHBIA Mpu-
OpUTET, MOCKOJIbKY JIMYHOE WMSI, TPO3BU-
11I€ WIK KJIMYKA BOCOPUHUMAIOTCS B COLIMYME
KaK MISHTU(MUIMPYIOIINI COIMaTbHbIN 3HAK,
YTO OTPAXKEHO B PAJIE TTOCIOBUIL] Y [TIOTOBOPOK.
Hanpumep:

B nurio yenoBek cam cebsi HE TTPU3HAET, a UMSI
cBoe 3HaeT; be3 MMeHM peOEHOK — 4YepTeHOK;
C nmeHem MBaH, 6e3 mmMeHU — 6oiBaH; Kto 3Hai,
TOT 1 3BaJl; HUKTO-HUKEM U 3BaTh HUKaK; Kaxxgomy
IBIXaHUIO IaHO CBOe HasBaHue; Hassascst rpys-
IeM — TIoje3ail B Ky3oB; KopoBa 0e3 KIWYkKud —
MsICO U T. II.

YTtoObI MpuOIU3UTLECI K aleKBaTHOMY MO-
HUMaHUIO 3HAUEHMUSI TTOCTIOBUILIBI X0mb 2oputkom
HA308U, MOABKO 8 NEYKY He CMagb, CIIENYeT TIPO-
AHATIM3UPOBATD €€ CUHTAKCUYECKYIO CTPYKTYDY.
[TocnoBuiia mipencrapisier coboit paseosio-
TM3UPOBAHHOE CIIOKHOTIOMIMHEHHOE TIPEeIIo-
XEHUE C MPENO3UTUBHONW MPUAATOYHOR YCTYy-
MUTEIbHOI YacThio. IMEHHO Takoe pacrojio-
JKEHUE aKTyaTn3upyeT HECOOTBETCTBUE MEXIY
JIOTMUECKMM COfIep>KaHUeM TJIaBHOM M Mpuia-
TOYHOI yacTeit. [10100HBIX KOHCTPYKIINM € CO-
F030M X0ms 1 €TO pa3roBOPHON (hOpMOIi Xomb,
Mo JaHHBIM OJHOTO M3 (hPa3eoSOTUUECKUX
COOPHUKOB, HACUUTBIBaeTCs 6oee 80%.

Criennduka TpeUTOXXeHUI JTaHHOTO THUTIa
JEeTATLHO PacCCMOTpeHa B AKaleMUIECKOM rpaM-
Matnke-80: «B TIpemIokeHNsIX, BBIPasKAIOIINX
YCTYIUTETbHBIE OTHOILIEHUSI, COOTHOCSITCS JIBE
CUTYallMU, U3 KOTOPBIX OJTHA, TIPEACTaBIeHHAs

2 Cneeupée H. M. Pycckue HapoOmHbIe MOCIO-
BUILIBI M ipuTdn. M.: YHuBepc. tur., 1848. C. 436—
440.

B IMPUIATOYHOU YaCTH, HE SIBJISIETCS JOCTATOY -
HBbIM OCHOBaHMWEM ISl TOTO, YTOObl OTMEHUTh
€000l Apyryio, MpeACTaBIeHHYIO B TJaBHOM
yacTu. TakuMm 00Opa3om, yCTYMUTEIbHbIE OT-
HOILIEHUS TIOCTPOEHBI HA CTOJIKHOBEHUHU IBYX
BepCHUii: anpuopHoil (IepBblii KOMIOHEHT
3HAYEeHUsI) U aKTyaIbHOM (BTOPOIl KOMITOHEHT
3HaveHus )» [AI-80: 585—586].

Crenyet OTMETUTD, UTO NMPUIATOYHAS YCTY-
TIUTEbHAS YaCTh B ITPEIOKEHUSX YKa3aHHOTO
TUAMNa MOXET (DYHKIIMOHUPOBATh KaK CAMOCTO-
ATEJbHBIN (Dpa3eosioru3M, B CBEPHYTOM BHUJIE.
OnHako B psijie c/ydaeB BOBMOXKHO €€ «BKITIO-
YEHUE—PACIIPOCTPAHEHUE» B COCTAB CJIOXKHO-
MOAYMHEHHOTOo npemnoxeHust. Hampumep:

XOThb yOeii, XOTb TPECHM, XOTb IJIa3 BBIKOJIU —
XoTh yOeil, He MOTy BCIIOMHUTh; XOTh TPECHU, HET
ropsiueil Bojibl; XOTb IJ1a3 BBIKOJM, TaK TEMHO Ha
yauie; U MHorue apyrue. Cp. Takxke: XOTb IIapoM
MOKATH, XOTb BOJIKOM BOM, XOTb KapayJl KpUUu U T. TI.

YerynutenbHble OTHOIIEHUS] B TIPEIJIOXe-
HUSIX (HPa3e0IOrM3UPOBAHHOM CTPYKTYPhI MO~
PpOOHO paccMOTPEHBI B OOIIMPHOM JTMHIBUCTH-
yeckoil ureparype. OnHaKO B HalleM cilyvae
IUISI TIOHUMaHUS MOTHBAa HOMUWHALIMU, CBSI3aH-
HOT'O CO CJIOBOM 20putOK, U YCTAHOBJICHUST a/leK-
BaTHOTO 3HAYEHUS] aHAIM3UPYEMON TMOCIOBU-
LIbI CJIEYET, TIPEXe BCero, 00paTUTh BHUMaHUE
Ha 0COOEHHOCTU (DYHKIIMOHMPOBAHHUS COMO3a
Xoms B €6 CUHTAaKCUYeCKOW CTpyKType. Pesyib-
TaTbl UCTOPUKO-JIEKCUKOJIOTMYECKUX pa3blCKa-
HMI1 CBUIETEICTBYIOT O HAJIMYMM 3TOTO COMO3a
yKe B IPEBHEUIIINX MaMSITHUKAX TMCbMEHHOCTH
PYCCKOTO s13bIKa 1 €ro HIMPOKOM PacIpocTpaHe-
HuU co Bropoit nojoBuHbl XVII B., mpuyem yBe-
PEHHO TIOCTYJIMPYETCSl €r0 TeHEeTUYeCcKasl CBSI3b
C IJIaroJIOM Xomemb, OT KOTOPOIO W3Hayaslb-
HO 00pazoBajiach MPUYACTHO-eeNpUYacTHAS
dopma xoms [JlaBpos 1941: 116—118, 121].

[enesuc coBpeMeHHOI pa3roBOPHO-(OJIbK-
JIOPHOI (hOPMBI 3TOTO COI03a — XOMb — OCTa-
€TCsl JI0O CUX TOp OKOHYaTeJbHO HEBBISICHEH-
HbIM, OIHAKO TMPEIJIOXEHbI TPU WHTEPECHbIE
runote3bl. Cpeny HUX HauboJjiee MepcreKTUB-
HOW TIpEeNCTaBJIsIeTCs, Ha Halll B3IJISII, CIIemy-
1o1ast: «9To (popma MOBEIUTEIBHOTO HAKJIOHE-
HUS, UMeto1ast QYHKIIMOHUPOBAHUE B IUAJIEK-
Tax, MOAOOHO 1040XCh, 2AAHb, CMAH08b W TIO/.,
U Tiepenieaiasi B COBPEMEHHbIN SI3bIK TIOCTIE
BBITECHEHUs [coto3a, ciaoBa. — A. b.] xomu,
KOTOPOE... B IPEBHEPYCCKOM $I3bIKE ObLIO aHa-
JIOTUYHBIM COBpeMEHHOMY Xxomb» [Hukomaesa,
®Dyxepon 1999: 35].
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A. B. bapandeeg. Xomv 20puikom Ha306u, moavko 6 neyky He cmasb: NapajoKc Wi 3aKOHOMEPHOCTb HOMUHALIUU?
A. V. Barandeev. Call me pot if you like it, but do not put me in the stove / Hot’ gorshkom nazovi, tol’ko v pechku ne stav’...

BoiBogbI. JI0oCTaTOYHO 3aKOHOMEPHO, YTO
TOPIIOK KakK LIEHHBIM IpeaMeT MaTepualib-
HOW U IYyXOBHOUW KYJIBTYpPbl BOCTOYHBIX CJla-
BSTH TTOJTyYMJT HOMAHALIMIO B COCTaBE MOCTIOBU-
1bl, KOTOPAsl UMEET HA3UIATEIIbHBII XapaKTep
W TIPEAITUCHIBAET ONPEIETIEHHBIN TUIT PEYEBO-
TO MOBENCHUSI, OTPAXKAs KOJUIEKTUBHOE CO3HA-
HUE U 3HaYeHHE B HEM MMEHM Kak aTpulyra
LIEHHOCTH 4Y€eJIOBEKA.

Ha ocHoBaHMY BBILIEN3TIOKEHHOTO C YYETOM
TEHE3KCA COK03a X0Mb MOMBITAEMCS TIPEUIOKUTD
TUIMOTETUYECKYIO TPAKTOBKY €€ 3HAUEHUsI: ‘00s1-
3aTeJIbHO HA30BU MEHSI, XOTSI Obl TOPILIKOM (nait
UMsI), HO He MCIOJIb3yil B KauecTBe ToplKa’.
151 OKOHYATENTbHOI PEKOHCTPYKILIMHU YCIOBUI
TOSIBJIEHUSI TIOCTIOBULIBI U €€ 3HAYEHUSI HEO0X0-
JIAMBI TATbHENIINE PA3bICKAHUS.
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